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POLKUPYORAN KAYTTOOHIE



KIITOS LUOTTAMUKSESTA JA ONNITTELUT HYVASTA VALINNASTA

Olet ostanut pyoran, joka on rakennettu ja kokoonpantu viimeisinta alan tekniikkaa
hyddyntden. Laadun takeeksi olemme valinneet pyériimme parhaat valmistusmateriaalit
seka komponentit.

Haluamme kiittaa luottamuksesta ja toivomme Sinulle paljon miellyttavia kilometreja niin
maastossa kuin maantiellakin.

Toivomme Sinun tutustuvan tahan oppaaseen huolella, silld olemme koonneet siihen
tarkeimpia pyoradsi koskevia huolto- ja sdatoohjeita.

Polkupydrasi sdanndllinen huolto ja puhdistus takaa sen moitteettoman toiminnan ja
turvallisen kdyton vield vuosien kuluttua sen hankinnasta. Mekaanisena laitteena
suosittelemme, etta huollat pyorasi aina ennen uuden ajokauden alkua. Téma “vuosihuolto”
on hyva teettdd aina ammattiliikkeessa. Samoin jos pyorasi tarvitsee vaativampia
korjaustoimia, joiden suorittamiseen tarvitaan erikoistyokaluja.

Pyorasi pesussa emme suosittele painepesurin kdyttéa. Voimakas vedenpaine poistaa
liikkuvien osien voiteluun tarkoitetun 6ljyn ja rasvan. Kayta pyorasi pesussa mietoa
pesuainetta ja normaalia vedenpainetta. Al kiyta hankaavia aineita tai voimakkaita
liuottimia, silld ne saattavat vaurioittaa maalipintaa. Kuivaa pyora pesun jalkeen ja voitele
tarvittaessa.

Sailytd tama ohjekirja myéhempaa kayttoa varten.

TARKEAA!
Kirjoita py6éran rungon valmistenumero ja mahdollisen lukon avaimen numero
takuutodistukseen ylos!

TARKEAA!

Jos pyora on hankittu lapsen kadytettavaksi, on tarkeaa opastaa hanta sen kaytossa.
Perehdyta lapset myos liikennesadntoihin ennen siirtymista ajamaan yleisille teille.
Pienten lasten tulisi kdyttaa pyoraa aina aikuisen valvonnassa eika ajaa yleisilla teilla.
Huolehdi my6s, ettd lapset kdyttavat pyoraillessa kyparaa. Toimi itse myos esimerkkina
lapsille ja kdyta aina pyoéraillessasi kyparaa.

Haluamme my6s muistuttaa, ettd pyorasi takuu edellyttda sen asiallista huoltoa ja
kdyttoa. Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat pyéran ammattimaisesta tai

kilpailukdytosta. Takuu raukeaa my®és, jos pyordan on tehty rakennemuutoksia ja kaytetty

muita kuin valmistajan hyvaksymia ja suosittelemia osia.

PYORAN OSIA

1. satula 11.
2. satulan kiristin 12.
3. satulaputki 13.
4. satulaputken kiristin 14.
5. tavarateline ja 15.

takaheijastin 16.
6. takahaarukka 17.
7. pinna 18.
8. takavaihtaja 19.
9. venttiili 20.

10. rataspakka ja takanapa

ketju

keskio ja eturattaat
seisontatuki

poljin

poljinkampi

vanne
pinnaheijastin
etunapa
etuhaarukka
etujarru

21. etulokasuoja
22. jarrukahva

23. vaihdevivut
24. ohjaustanko
25. ohjainkannatin
26. etuvaihtaja

27. ketjusuoja

28. takajarru

Edella olevia pyoran osia El ole valttamatta kaikissa pyoramallissa.



ENSITOIMET PIKALUKITTAVAT NAVAT

Olemme koonneet tahan polkupyoran kayttoohjeeseen hyddyllista tietoa pyorasi Aseta etupyora paikoilleen haarukan valiin. Varmista, etta akseli on kunnolla paikoillaan.
huoltamisesta seka perussaddoista. Toivomme Sinulta I6ytyvan hiukan aikaa tdaman oppaan Keskita pyora haarukan keskelle ja kirista saatomutteria niin pitkalle, etta pikalukitusvipu
lukemiseen, silld sen ohjeita noudattaen py6rasi on turvallinen kdyttaa ja sen kayttoika kdantyy voimakkaasti painamalla pohjaan. Jos pikalukitusvipu ei kiristy, kdanna

pitenee huomattavasti. Jos haluat neuvoja pyorasi huollosta tai korjauksesta kaanny
myyjaliikkeen puoleen.

POLKIMIEN ASENNUS

Polkimien kierreosan paassa on merkinta L tai R.

Kiinnitd L-merkitty vasen poljin vasemmanpuoleiseen poljinkampeen kiertamalla sita
vastapaivaan. Kiinnitd R-merkitty oikea poljin oikeanpuoleiseen poljinkampeen kdantamalla
sita myotapaivaan.

TARKEAA! Kirista polkimet huolella, silli 16ysille jadnyt poljin voi vaurioittaa
poljinkammen kierteen ja irtoava poljin voi aiheuttaa pyéran hallinnan menetyksen.
Vaarinasennettu poljin El ole takuunalainen asia!
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SATULAN ASENNUS
Satulaputki on lukittu runkoputkeen joko f"“’__\
pikalukitusvivulla tai ruuvilla. Avaa lukitusta ja T e
1 T
saada satula sopivalle korkeudelle. W R
Satula on oikealla korkeudella, kun polkimen = .

. R S—satulan kiristin
ollessa ala-asennossa jalka jaa hiukan koukkuun. ) colrni kork
Satulaa voidaan sdatdaa myos pituussuunnassa P < Maksimi korkeus
avaamalla satulan alla olevaa lukitusruuvia. i - —— satulaputken
TARKEAA! Ali nosta satulaputkea merkittya s ) haristin

EE |

maksimikorkeutta ylemmads. Satulaputki on aina
oltava vadhintadn 5 cm runkoputken sisalla.

saatomutteria.

TARKEAA! Varmista aina, etti etupyoéra on kunnolla kiinnitetty ja jarru on

toimintakuntoinen.
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LUKKO
HUOM! Lukko ei ole vakiovarusteena kaikissa malleissa.

OHJAINKANNATTIMET

Pyorat toimitetaan yleisesti ohjaustanko sivulle kdadannettyna.

Avaa ohjainkannattimen kiristysruuvia ja kddanna ohjaustanko suoraan.
Saada kannattimen korkeus sopivaksi.

Avaa ohjaustangon kiristysruuvia ja sdada tangon asento sopivaksi.
TARKEAA! Al nosta ohjainkannatinta yli merkatun maksimikorkeuden.
Jos huomaat pyérasi ohjauslaakerissa valysta,

suosittelemme kadantymistd ammattiliikkeen puoleen.

ohj. kannattimen kiristin
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A-HEAD KANNATIN

saatdruuvi ]
Ohjainkannattimien kiristysruuveja (2 kpl sivussa) e { £
I6ysaamalla voidaan ohjaustanko kdantaa sivulle r?:"""ﬁ.- T T
(esim. kuljetustilanteessa), mutta sita ei saa nostettua ,E"“ o ’
ylOs- tai alaspadin. e

Toisin kuin normaaliohjainkannattimessa,

A-head:ssa kiristetddn ainoastaan laakerin

valys paalla olevalla ruuvilla. Avaa ohjainkannattimen |
kiristysruuveja ja sadda laakerin kiristysruuvia niin, | | L

ettei siind tunnu valysta. Oikea momentti on n. 2,5 Nm. ] | ohj. kannattimen
Kiinnitd seuraavaksi ohjainkannatin sen sivuilla olevilla ruuveilla. >
Kirista ruuvit huolella, oikea momentti on n. 13,2 Nm.

r_ I

- d

"ﬁ*
bl

i

= I-'.irlstysruuvit

TARKEAA! Laakerin liika kiristiminen rikkoo kannattimen sisilla olevan vastakappaleen.
Kirista kannatin huolella, silla sen I6ystyminen tai irtoaminen voi aiheuttaa
vaaratilanteen.

korkeudensaats
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SAADETTAVA KANNATIN

Avaa kannattimen paalla olevaa kiristysruuvia.
S3dda kannatin sopivalle korkeudelle ja kirista ruuvi. _. }
Kannattimen kulmaa voidaan saataa joko sivulla tai -« __f/"
alla olevaa kiristysruuvia avaamalla ja saatamalla g

£ )? |
kannatin sopivaan kulmaan. . g = IS i
p - f‘ ﬂ-@ J,:'T:.- | M
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Saada kannattimen kulma ja kirista ruuvi. - | =

I
kulrman s&4ts
HUOM!

Al3 nosta ohjainkannatinta yli merkatun maksimikorkeuden.
Tarkasta ohjainkannattimien kireys sadnnéllisesti.

Loystynyt kannatin voi aiheuttaa pyoran hallinnan menetyksen ja
aiheuttaa vaaratilanteen!

JARRUT

”non

Uudet pyorat on varustettu yleisesti joko "v

— tai levyjarruilla.

Napavaihtajalla varustetuissa pyorissa on myods normaali jalkajarru.
"V/”- ja levyjarrut ovat hyvin tehokkaita ja niiden kadytt6 ei vaadi suurta voimaa.
Siksi niissa usein kaytetdan kahden tai kolmensormen jarrukahvoja.

i

V-JARRUT

laatta B |aatta B
6rr|rr| 3 mm

ﬂ D*rlm

”V” —jarrulla saadaan normaalia tehokkaampi

jarrutus vahemmalla voimalla. [ T kiinnistys-

Tasts seikasta johtuen on hyvé harjoitella U laataA | taawah"”
jarruvars!

erityisesti etujarrun kayttoa.

"\” — jarrua saddettdessa tulee vaijerin suojakumin
kohdalla olla vahintdan 39 mm vapaa vali.

Paina jarrupaloja vannetta vasten ja tarkista mitta.

Vilid saadaan saadettya jarrupalan, akselilla

olevien asetuspalojen ”"B” (6 ja 3 mm) paikkaa vaihtamalla.

Saada jarrupalat niin, ettd ne osuvat kokonaan kiinni vanteen
reunaan. Jatd jarrupalan ja renkaan véliin n. 1 mm vali.
Varmista my®0s, etta jarrupalat on kiinnitetty oikeinpain
vanteen pyorimissuunta huomioiden.

Avaa jarruvarren pdassa olevaa vaijerin kiristysruuvia
ja saada jarrupalojen etaisyys vanteesta n. 1-2 mm.

Ennen jarrupalojen keskittamista tarkista,
ettd pyoran vanne on keskellda haarukkaa.
Jos vanteessa on sivuttaisheittoa,

se vaikeuttaa jarrujen saatoa.

Talloin vanne on rihdattava (oikastava).

Jarruvarsien jousivoiman sdatéruuvia kaantamalla
voit keskittaa jarrupalat osumaan vanteeseen yhtaaikaisesti.

vaijerin chjainputki
vah. E'Bmm

e

o o

vaijern

W, suojakumi
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~ | 5 mm kuusio-
kolovain
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LEVYJARRUJARJESTELMA (vaijeri)

Jarrulevyn asentaminen

Asenna jarrulevy ja jarrulevyn kiristyslevy napaan
seka asenna ja kirista jarrulevyn kiinnityspultit
kuvan 1 mukaisesti.

Kaanna jarrulevyd myotapaivaan
kuvan 2 mukaisesti. kiinnityspultit
Kiristd samalla jarrulevyn Kuva 2 Kuva 3

kiinnityspultit kuvassa
esitetyssa jarjestyksessa.

Taivuta kiristyslevyn reunat
lattapéiselld ruuvimeisselilla
tai vastaavalla tyokalulla pulttien kantojen paalle kuvan 3 mukaisesti.

Jarrukahvan asentaminen

Kdyta 5 mm:n kuusiokoloavainta
(ei ole pyordapakkauksen mukana).

Jarrusatuloiden asentaminen

1. Asenna kiekko, 16ysaa jarrusatulan kiinnityspultit
ja asenna jarrusatulat runkoon niin,

ettd satula toimii tasaisesti seka oikealla

ettd vasemmalla puolella levya.

Jarrusatulan
Estd pulttien 16ystyminen kiinnittamalla kolmen pultin kiinnityspultit
kantoihin varmistuskappaleet kuvan mukaisesti.

Jarrusatulan
[ 7 kiristyspultti
i

2. Kaanna sovitinta vastapdivaan ja
kirista samalla jarrusatulan kiristyspultti.

3. Vaijerin kiinnittdminen; aseta jarruvaijeri
kuvassa naytetylla tavalla ja kirista
sitten vaijerin kiinnityspultti.

‘ N Vaijeri
‘ Vaijerin kiinnityspultti

4. Samalla kun painat jarruvipua alas,
aseta jarrusatulat oikeaan asentoon ja
kiristd jarrusatuloiden kiinnityspultit.

5. LOysaa jarrupalan saatoruuvia kaksi napsahdusta.

6. Paina jarrukahvaa noin 10 kertaa 1S
kunnes se ottaa kiinni kahvakumiin ja - Jarrulevy
tarkista, etta kaikki osat ovat oikein paikoillaan.

Jarrupalat eivat saa hangata jarrulevyyn kiekkoa pyoritettdessa.

j/_, ' == ‘Paina noin 10 kertaa.
7. Ota vaijerissa mahdollisesti olevat 16yst L OF i} -
pois vaijerin saatopulttia pydrittamalla. == ]

Vaijerin
saatopultti

Jarrupalojen vaihtaminen
Jarrupalat tulee vaihtaa, jos ne ovat kuluneet
0,5 mm:n paksuuteen.

. . . *_ -
1. Ota kiekko pois haarukasta ja | ~
irrota jarrupalat kuvan mukaisesti. 3 mm:n varmistin-
kuusiokoloavain rengas

2. Loysaa jarrupalan sadtoruuvia seka
jarrukahvassa olevia vaijerin sdatopultteja
pyorittamalla niitd vastapaivaan/myo6tapdivaan.

3. Asenna uudet jarrupalat. Taivuta sen jalkeen sokka auki.
Ala unohda asentaa varmistinrengasta samalla.

Kirista jarrupalan saatoruuvia niin, etta jarrupalan ja
jarrulevyn vélys on 0,2 — 0,4 mm.

4. Kun olet tarkistanut, etta jarrupalat eivat hankaa jarrulevyyn,
tarkista myos etta jarrut toimivat moitteettomasti
jarrukahvasta painettaessa.
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VAIHTEISTON KAYTTOVIVUT

Vaihteiston kayttovipuja on kahta tyyppia, vipu- ja kiertovaihtajia.
Vipuvaihtajat ovat yhdelld tai kahdella vivulla varustettuja.

Ne on asennettu ohjaustangon yla- tai alapuolelle. Maantiepyorissa
kdytetdaan myos ns. kaksitoimikahvoja, joissa jarru- ja vaihdevivut on
yhdistetty.

Kiertovaihtajat (grip-/revoshift) ovat kiertoliikkeisid vaihtajia
ja ne on asennettu kddensijojen viereen ohjaustangolle.
Ohjaustangossa oikealle puolelle on asennettu
takavaihdevivut ja vastaavasti vasemmalle puolelle
etuvaihdevivut. Vaihdevivuissa on yleisesti myos
vaihteennaytto.

Takavaihtajia on myo6s kahta tyyppia; ulkovaihteisia ja napavaihtajia. saatoholkki
Napavaihtajissa mekanismi on rakennettu takanavan sisdan.
Napavaihteiset ovat paremmin suojattuja, eivatka vaadi siind maarin
huoltoa kuin ulkovaihteiset. Eri tyyppien kdytdssa on myos eroja.
Ulkovaihteisia on poljettava vaihdettaessa, jotta ketju saadaan

siirrettya rattaalta toiselle. Napavaihtajaa kaytettdessa ei poljeta. <

kiertovaihtimet
Vaihteet sdaddetdan tehtaalla valmiiksi, mutta vaijerin venymisesta
johtuen ne tarvitsevat aika ajoin hienosaatoa. Vaijerin pituutta
voidaan sdataa vaihdevivuissa olevalla saatoholkilla.

Kaanna saatoholkkia neljanneskierros kerrallaan ja

tarkista vaihteen toiminta.

saatoholkki

vaihdevivut T

Ulkovaihteisissa pyorissa on tarkeaa huolehtia etu- ja
takavaihtajan seka rataspakan puhtaudesta.
Etenkin maastopyorissa on syyta puhdistaa ja voidella vaihteiston osat sadannollisesti.

==
?%i

oikeat ketjulinjat

TAREKAA!

Vaihteita kdytettaessa on huomioitava oikea ketjulinja.
Ketjua ei saa siirtda siten, ettd se on samanaikaisesti
isoimmalla etu- ja takarattaalla tai vastaavasti pienimmalla
etu- ja takarattaalla. Talloin ketjuun kohdistuu voimakas
sivuttaisvaanto, joka voi aiheuttaa ketjun katkeamisen,
rattaiden vaurioitumisen seka pyo6ran hallinnan menetyksen.

10

A

ETUVAIHTAJA

Ennen etuvaihtajan saatoa tarkista, etta se on kunnolla kiinnitetty.
Varmista, ettd ketjunohjain ja eturattaat ovat samassa linjassa keskendan.
Tarkasta ketjunohjaimen ja isoimman eturattaan valinen rako, jonka tulee
ollan. 1 -3 mm. S34da etuvaihtajan korkeutta tarvittaessa.

Etuvaihtajassa on L- ja H- kirjaimilla merkityt rajoitinruuvit.
Nailla ruuveilla saddetdan etuvaihtajan ketjunohjaimen liiketta.
L (low) — ruuvilla sdadetaan ketjunohjaimen liiketta sisdanpain.
H (high) — ruuvilla sdadetdan ketjunohjaimen liiketta ulospain.

TARKEAA! Jos et saa vaihteistoa kunnolla sidddettys, kidinny asiantuntijaliikkeen puoleen.
Ajaminen huonosti sdadetylla vaihteistolla voi aiheuttaa ketjun ja rattaiden

vaurioitumisen seka pyoran hallinnan menetyksen.

ETUVAIHTAJAN SAATO

Kayta vaihdetta niin, ettd ketju kulkee edessa pienimmalla rattaalla ja takana isoimmalla.
Saada L-rajoitinruuvista ketjunohjaimen sisdreunan ja ketjun valiksi n. 1 mm.
HUOM! Ketjunohjain ei saa osua ketjuun.

Kayta vaihdetta niin, etta ketju kulkee edessa isoimmalla rattaalla ja takana pienimmalla.
Saada H-rajoitinruuvista ketjunohjaimen ulkoreunan ja ketjun valiksi n. 1 mm.
HUOM! Ketjunohjain ei saa osua ketjuun.

Vaijeri venyy kdytdssa hiukan. Vaihdevaijerin peruskireyttd voidaan
saataa vaihdevivustossa olevalla saatoholkilla.

rajoitinruuvit L-H

H-ulkoreunan

L-sis@reunan saatoruuvi

saatoruwvi \ - .
B P o saatdholkkd
: , "-\-_\___,-r———__\_\_*q_\__"
RS ) ey
T e| I P O] il
etuvaihtajan etuvaihtajan = A
siséreuna I ulkoreuna - =y
[E] — S
®
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TAKAVAIHTAJA

Ennen takavaihtajan sdatoa, tarkista sen kiinnitys, ja etta vaihdevaijeri paasee liikkumaan
esteettd. Takavaihtajassa on L- ja H-kirjaimin merkityt rajoitinruuvit. N&illa ruuveilla
saddetdan takavaihtajan sivuttaisliiketta. Lisaksi vaihdevaijerin pituutta voidaan sdataa
takavaihtajassa

ja vaihdevivustossa olevilla sdatéholkeilla.

TAKAVAIHTAJAN SAATO

Kayta vaihdetta niin, etta ketju kulkee takana pienimmalla

rattaalla ja edessa isoimmalla rattaalla.
Saada H-rajoitinruuvilla takavaihtajan ylin
siirtopyora kohtisuoraan pienimman takarattaan ulkoreunan alle.

Kayta vaihdetta niin, ettd ketju kulkee takana isoimmalla
rattaalla ja edessa pienimmalla rattaalla.

Saada L-rajoitinruuvilla takavaihtajan ylin ohjainratas
kohtisuoraan isoimman takarattaan alle.

Takavaihtajassa olevalla vaijerin sddtéholkilla voit hienosaataa
ketjun siirtymista. Kdanna vaihdetta yksi ratas kerrallaan
ja tarkista, etta ketjun siirtopyora on kohtisuoraan rattaan alla.

TARKEAA! Jos et saa vaihteistoa kunnolla siaddetty3, kidinny asiantuntijaliikkeen puoleen.

Ajaminen huonosti sdddetylld vaihteistolla voi aiheuttaa ketjun ja rattaiden
vaurioitumisen seka pyoéran hallinnan menetyksen.

saatoholkki
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SHIMANO NEXUS VAIHDENAVAT

Shimano Nexus vaihdenapoja on 3- ja 7-vaihteisia. Ne on yleisesti varustettu jalkajarrulla,
mutta niiden yhteydessa kaytetdan myos rumpujarruja tai vaihtoehtoisesti vannejarrua.
Nexus — vaihdenapojen mekanismi on asennettu takanavan sisdan ja siksi se on hyvin
suojassa lialta ja polyltd. Nexus — navat ovat lahes huoltovapaita ja suosittelemmekin
niiden huoltamista ja korjaamista asiantuntijaliikkeessa.

NEXUS -3

Aloita saatd kaantamalla kiertovaihtimesta vaihde 2-asentoon. [ =
Avaa saatoholkin lukitusmutteria. Kddnna vaihtimessa olevaa -
saatoholkkia, kunnes tyéntotangon paassa oleva punainen merkki

on nuolen kohdalla. Voit sdataa vaihteiston myos kaantamalla nayttd
sadtoholkista tyontdtangon keltaisen merkin vaihtimessa olevien
keltaisten merkkiviivojen valiin. Tarkista vaihteiston sdat6 kaantamalla kierto-
kiertovaihtimesta vaihde pienimmalta isoimmalle muutamia vaindin
kertoja. Lopuksi kirista sdaatoholkin lukitusmutteri.

AN
Kun irrotat takapyordn esim. renkaan vaihtoa tai smﬁ_)ﬁéi-* lukitus-
vanteen oikaisua varten, ei vaihdevaijeria irroteta erikseen holkki mutteri
vaan koko vaihdinyksikké vaijereineen. 37‘3‘?- 2
Avaa vaihtimen kiinnitysruuvia ja ved3 M-l
koko vaihdinyksikko vaijereineen pois taka-akselilta.

TARKEAA! Vaihtimen sisalla on irtonainen tyént6tanko. vaitirmen A
Varmista, ettei se paase putoamaan vaihdinta irrotettaessa. kiinnitysruuvi

Avaa seuraavaksi jarruraudan kiinnitysruuvi ja pyoran kiinnitys-
mutterit ja irrota takapyora. Pyoraa takaisin asentaessasi tyonna

keltaiset merkkiviiat

vaihdin taka-akselille niin pitkalle, ettd akselin paa on vaihtimessa [ 135 -
olevan nuolen kohdalla. Varmista myés, ettd tyontdtanko punﬂz:L. i l;

. . . e . g e e _ae me 1
on vaihtimen sisalla. Keskita pyoéra takahaarukan keskelle. i SET

——

TARKEAA! Kiinnit4 jarrurauta ja kiristd pyoran kiinnitysmutterit huolella.

Tarkista vaihteen toiminta ja sdada tarvittaessa.
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NEXUS -7

Aloita saato kaantamalla kiertovaihdin 4-vaihteelle. Tarkista takanavan
valitsinkasetissa olevien punaisten kohdistusmerkkien paikka.
Valitsinkasetissa on sdatomerkinnat yla- ja alapuolella.

Oikein sdddettyna niiden tulee olla rinnakkain.

Saada tarvittaessa merkit kohdakkain kiertamalla

vaihteenvalitsimessa olevaa sdatéholkkia.

Varmista, ettd sdaanto on oikein suoritettu kaantamalla |
vaihteenvalitsin pienimmalta isoimmalle vaihteelle
muutamia kertoja ja tarkistamalla sdadtomerkkien paikat.

kiinnlitys- ¢ vaihdevalitsin
ruLvi fﬁ K
. [ -y
5 mm X Y= pRE
kuusiokalo- By = o C
tai 10 mm el v
lenkkiavain Y
vaijerin T
saatcholkki
R vaihteen
saatomerkit

Kun irrotat takapyoran esim. renkaan vaihtoa tai vanteen oikaisua varten, toimi seuraavasti.

Kdanna vaihteenvalitsin 1-vaihteelle.

katso saatdmerkit
suoraan yihaaltap ain

TARKEAA! Tarkista vaihdevaijerin kulku ennen kuin irrotat sen. Jos vaijeri asennetaan

vadrin, se saattaa jumiutua valitsinkasettien valiin.
Irrota vaihdevaijeri painamalla kasetin liitantakiekkoa taaksepadin ja

vapauta vaijeri. Avaa seuraavaksi jarruraudan kiinnitysruuvi ja renkaan kiinnitysmutterit

jairrota takapyora. Pyoraa takaisin asentaessasi keskita se takahaarukan keskelle.
Kirista pyoran kiinnitysmutterit seka jarruraudan kiinnityspultti.

Tyonna kasetin liitdntakiekkoa taaksepain ja aseta vaijeri hahloonsa.

Tarkista vaihteen toiminta ja sdada tarvittaessa.

TARKEAA! Kiinnit4 jarrurauta ja kiristd pyoran kiinnitysmutterit huolella.
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HUOLTO-OHIJEITA

Jarru- ja vaihdevaijerit

Tarkista, ettei vaijerissa ole kulumisia tai katkenneita saikeita.

Korvaa kuluneet vaijerit ajoissa uusilla.

Laita vaijerin kuoren sisddn hieman ohutta 6ljya.

Vaihteisto

Saada vaihteisto, jos havaitset vaihteensiirrossa ongelmia. Sddtamaton vaihteisto
kuluttaa ketjua seka rattaita. Pida vaihteisto puhtaana ja voitele liikkuvat osat
tarpeen mukaan. Pyyhi ylimaardinen voiteludljy pois, silla se keraa polya ja likaa
voideltuihin osiin.

Jarrut

Seuraa jarrujen kuluvien osien kuntoa ja vaihda kuluneet jarrupalat seka vaijerit
ajoissa uusiin. Voitele liikkuvat osat, varo kuitenkin, ettei 6ljyd paase jarrupaloille
ja vanteelle. Tarkista jarruvarsien ja vaijereiden kiinnityksen saannollisesti.

Navat ja laakerit

Tarkista napojen ja laakereiden vélys. Puhdista ja voitele ne tarpeen mukaan.
Ketjut

Kirista ketjut tarvittaessa ja pida ne puhtaana hiekasta ym. liasta.

Ketjut voidaan pesta liuotinpohjaisella pesuaineella ja huolellisen kuivaamisen
jalkeen voidella esim. tarkoitukseen sopivalla 6ljylla tai teflon-sumutteella.
Lyhenna venynyt ketju tarvittaessa ja vaihda kulunut ketju uuteen.

Vanteet ja renkaat

Tarkkaile vanteiden ja renkaiden kuntoa. Kayta renkaissa niihin merkittya
ilmanpainetta ja vaihda kuluneet renkaat uusiin. Tarkista vanteen suoruus ja ettei
puolia ole Ioystynyt tai katkennut. Jos vanteessa on pysty- tai sivuttaisheittoa, on se
oikaistava rihtaamalla.

Pesu ja puhdistus

Ala kayta pyorasi pesuun painepesuria. Kovalla paineella suihkutettu vesi voi
vaurioittaa laakereita ja poistaa niista voiteluun tarkoitetun rasvan. Pesu pyora
miedolla pesuaineella ja huuhtele se normaalilla vedenpaineella. Kuivaa pyora
huolellisesti ja suorita liikkuvien osien voitelu tarvittaessa. Voit myds vahata
pyOrasi normaalia autovahaa kayttaen.

TARKEAA! Py6risi takuun voimassaolo edellyttds sen sdinnollistd huoltoa.
Kun pyo6rasi on huollettu, on se myos turvallinen kayttaa ja saat siitd parhaan
mahdollisen hyoddyn itsellesi. Suosittelemme, etta huollat pyorasi vahintaan
kerran vuodessa ennen ajokauden alkua. Jos olet epdvarma omien taitojesi
riittdvyydesta huollon ja sddtamisen suhteen, kddnny asiantuntijaliikkeen
puoleen. Ohjeita ja neuvoja voit kysya myods pyordan myyneesta liikkeesta tai
maahantuojalta.

Kayta aina kyparaa pyoraillessasi!
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RENKAAN VAIHTO

Jos mahdollista kdyta renkaanvaihdossa apuna rengasrautoja.
Al kayta teravakarkisia ruuvimeisseleitd tai muita teravia tydkaluja,
jotka voivat vaurioittaa rengasta.

Poista ensin venttiili renkaasta. Irrota ulkorengas painamalla sita sisddnpain koko
vanteen kehan mitalta. Laita rengasrauta tai muu vastaava tyokalu ulkorenkaan ja
vanteen valiin. Vieritd tydkalulla rengas molemmilta puolilta pois vanteelta.

Paina venttiili renkaan sisdpuolelle. Poista sisdarengas.

Pumppaa renkaaseen ilmaa ja upota se veteen. Paikanna vuotokohta ja merkitse
se.

Kuivaa rengas huolellisesti. Puhdista alue, jolla reikad on ja paikkaa se noudattaen
paikkasarjassa olevia ohjeita. Varmista, ettei paikka vuoda ja tarkista vannenauhan
kunto.

Laita ulkorenkaan sivu vanteen sisdreunaa vasten.

Pumppaa sisarenkaaseen hiukan ilmaa ja aseta se varovasti ulkorenkaan sisdan
vanteelle. Paina venttiili vanteen lapi ja kiinnita lukitusmutterilla.

TARKEAA! Kaikissa venttiileissa ei ole lukitusmutteria.

Varmista sisdarenkaan asettuminen vanteen paalle. Paina ulkorenkaan toinen sivu
vanteen sisdpuolelle kdyttden rengasrautaa apuna. Tarkista, ettd ulkorengas on
kunnolla vanteella ja ettei sisdrengas ole jaanyt ulkorenkaan ja vanteen valiin.

Tarkista renkaan kyljesta sen oikea ilmanpaine ja pumppaa rengas tayteen.
Varmista, etta taytetty rengas on kunnolla paikoillaan vanteella.

JALKIHUOLTO

Sen jalkeen kun py6ralla on ajettu 100-200 kilometria (sisdanajo), tulee suorittaa
ns. jalkihuolto, jossa tehddan vahintdan seuraavat toimenpiteet:

Vanteet sdaddetaan kiristamalla puolat sopivaan kireyteen

Tehtaalla tehty puolien kiristys ei ole riittava, koska vanne muotoutuu lopulliseen
muotoonsa vasta sisddnajon jalkeen.

Vaihteet ja jarrut sdadetdan uudelleen

Vaijerit venyvat ensimmaisten kdyttokertojen jalkeen, jolloin tehtaalla tehdyt saadot
muuttuvat. Talléin vaijerien venyminen saattaa aiheuttaa sdatojen paikaltaan pois

menon.
Tarkistetaan mutterien ja ruuvien kireys.
Tarkistetaan, ettd pyora on turvallisessa ajokunnossa.
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TAKUUEHDOT

1. Takuu alkaa siita paivasta, kun pyora on luovutettu ostajalle.

2. Takuu on varaosatakuu, joka kattaa valmistus- ja raaka-ainevirheista johtuvat viat.
Takuu ei kata kommunikointi- ja kuljetuskuluja.

3. Terdsrungon seka alumiini- tai hiilikuiturungon takuu on 3 vuotta.

Varaosatakuu on 1 vuosi.

4. Takuuasioissa on aina kadnnyttdva pyoran myyneen liikkeen puoleen. Takuuasioita
kasiteltdessa on takuutodistus tai ostokuitti aina esitettavd. Takuu on voimassa
vain, jos ostaja ilmoittaa viasta 14 padivan kuluessa vian ilmenemisesta.

5. Takuun piiriin eivat kuulu seisontatuet, kddensijat, jarrupalat, heijastimet, vaijerit,
valaisimet, mahdollisen lukon avaimet, soittokellot eivatka sisa- ja ulkorenkaat.

6. Takuu ei kata vikoja, jotka ovat aiheutuneet ostajan suorittamatta jattamista tai
puutteellisista huolloista, muiden kuin alkuperaisvaraosien kdyttamisesta,
virheellisista korjauksista ja asennuksista tai muutoksissa rakenteissa tai
tavanomaisesta kulumisesta tai huononemisesta.

7. Takuunalainen vika ei myoskadan ole kysymyksessa silloin, jos pyoraa ei ole hoidettu
tai kdytetty tavanomaisella varovaisuudella, tai etta sita on kaytetty
sopimattomasti. Tai kun ostaja ei ole seurannut kdyttéohjeita tai on asettanut
pyoran tavanomaista kovemmalle rasitukselle alttiiksi esim. kilpa-, cross-, freestyle-
tai niihin verrattavissa olosuhteissa.

8. Puutteellisuuksia tai virheita sellaisissa kohdissa, jotka tarvitsevat huoltoa tai
sadtamista luovutuksen jalkeen, ei katsota virheeksi, ellei puutteellisuus tai virhe
esiinny saatamisen tai huollon jalkeenkin.

9. Tavaran lujuuteen tai kdyttokelpoisuuteen vaikuttamattomia pienia virheita
ulkopinnassa, samoin kuin pienia epatasaisuuksia maalauksessa, lakkauksessa,
kromauksissa, teippauksissa tai sdan vaihtelusta aiheutuvia muutoksia pyoran
maali- tai kromipinnoissa ei katsota takuunalaisiksi virheiksi. Takuunalaisiksi
virheiksi ei my6skaan pideta normaalista poikkeavasta yksityiskaytosta
aiheutuneita vikoja (esim. vuokraus).

10. Kuljetuksen aikana syntyneitd virheita tai vikoja ei korvata takuun piirista.

11. Taysjousto-/etujoustohaarukalla varustettu pyora on tarkoitettu normaaliin ajoon,

ei erityisen rasittavaan maastoajoon. Tata tarkoitusta varten ovat huomattavasti
kalliimmat erikoispyorat.
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ANVANDARHANDBOK FOR CYKEL



TACK FOR FORTROENDET OCH GRATULERAR TILL ETT GOTT VAL

Du har kopt en cykel, som ar byggd och hopmonterad enligt branschens modernaste CYKELNS DELAR
teknologi. For att garantera hog kvalitet anvdnder vi endast de badsta materialen och de

basta komponenterna i vara cyklar.

Vi tackar for fértroendet och 6nskar dig manga trevliga kilometrar i terrdngen och pa

vagarna.

Denna anvandarhandbok innehaller de viktigaste underhalls- och justeringsanvisningarna
for din cykel. Vi hoppas att du laser den omsorgsfullt.

Regelbundet underhall och regelbunden rengéring av cykeln garanterar stérningsfri funktion
och trygg anvandning under flera ar framat. Vi rekommenderar att du later se 6ver cykeln
infor varje cykelsdsong. Det |6nar sig att |ata en branschaffar utféra detta “arliga underhall”.
Vand dig ocksa till en branschaffar om cykeln behover reparation som fordrar
specialverktyg.

Vi rekommenderar inte hogtryckstvatt eftersom det hoga vattentrycket avlagsnar olja och
fett som smorjer cykelns rérliga delar. Anvand ett milt tvattmedel och normalt vattentryck
da du tvattar cykeln. Anvédnd inte skurmedel eller starka l6sningsmedel eftersom de kan
skada lackeringen. Torka cykeln efter tvdtten och smoérj vid behov dess rorliga delar.

Férvara denna handbok for senare anvandning.

I
XLKtZIchi(na cykelns stamnummer och méjlig lasets nykelkoden pa garantibevis 1. sadel 11. kedja 21. framstdnkskdrm
¥ e v Pag ’ 2. sadelklammer 12. vevparti och kedjehjul 22. bromshandtag
3. sadelstolpe 13. stod 23. vixelreglage
VIKTIG! 4. sadelstops klammer 14. pedal 24. styrstan
Om cykeln dr avsedd att anvandas av ett barn dr det viktigt att du instruerar barnet hur ) . P P - St g
. . . .. 5. pakethallare och bak reflex 15. vevarm 25. styrstam
man anvander den. Instruera dven barnet om trafikreglerna och hur man beter sig i . s
. . . o " s ) .. - 6. balgaffel 16. falg 26. framvaxel
trafiken innan barnet ger sig ut pa allmadnna vagar. Mindre barn bor cykla endast i en .
- . o N .. . s 7. eker 17. framreflex 27. kedjeskydd
vuxens sdllskap och inte cykla pa allmanna vagar. Barn skall alltid anvdanda cykelhjalm. .
Forega med gott exempel och anvdnd sjalv hjalm da du cyklar 8. bakvaxel 18. framnav 28. bakbroms
& g P J J yiiar. 9. ventil 19. framgaffel

Vi vill paminna dig om att cykelns garanti férutsatter korrekt underhall och anvandning. 0. kuggkransar och bak nav 0.frambroms

Garantin ticker inte skador som uppstar vid yrkesmissig anviandning av cykeln eller vid
tavlingskorning. Garantin upphor att gidlla om cykeln modifieras eller om delar som inte

odkants och rekommenderats av tillverkaren anvands fér reparation av cykein. . . . .
g v v v P ! vy Ovanbemalda cykelns delar finns ovillkorligen INTE i alla cykel modeller.
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INLEDNING

Vi har samlat nyttig information om hur du underhaller och justerar din cykel i denna
handbok.

Vi hoppas att du tar dig tid att Idsa handboken. Genom att f6lja anvisningarna i handboken
cyklar du tryggt och forlanger avsevart cykelns brukstid. Vand dig till den affar dar du kopte
cykeln om du vill ha rad om underhéllet eller reparationen av cykeln.

MONTERING AV PEDALERNA

Pedalernas gangstycken ar markta L respektive R.

Montera den L-mérkta pedalen i cykelns vdnstra vevarm genom att skruva den motsols.
Montera den R-markta pedalen i den hogra vevarmen genom att skruva den medsols.
VIKTIG! Spann pedalerna omsorgsfullt. En otillrackligt spand pedal kan skada gangan i
vevarmen, vilket kan leda till att pedalen lossnar och att du forlorar kontrollen 6ver
cykeln. Garantin tacker INTE skador som uppstar till féljd av att en pedal monterats fel!

N,

\\.
vanster pedal

- L
. e
m )

MONTERING AV SADELN

Sadelstolpen &r last i ramroret med en —
snabbkoppling eller med skruvar. Oppna LA
Iasningen och justera sadeln till ratt hojd. SLTg sadelklammer
Sadeln ar pa ratt hojd da benet ar latt 1 = _ o, hajd
krokt nar pedalen ar langst ned. 'fg Y- sadelstolps-
Genom att 6ppna lasskruven under sadeln A klammer
kan du justera sadelns vinkel. LRGN

VIKTIG!

Hdj inte sadelstolpen 6ver maximimarkeringen.

Sadelstolpen maste alltid vara inskjuten minst 5 cm i sadelréret.
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NAV MED SNABBKOPPLING

GOr pa foljande satt om framhjulet inte ar monterat.

Du underldttar monteringen av framhjulet genom att I6sgéra frambromsvajern. L6sgor
vajern genom att trycka ihop bromsarmarna.

Placera hjulet i gaffeln och forsdkra dig om att momentslutaren ar Iast genom ett hart tryck
pa laspinnen. Spann justermuttern om spaken &r 16s. Fast bromsvajern och justera bromsen
vid behov. (Se avsnittet "Bromsar”).

VIKTIG! Kontrollera alltid att framhjulet sitter stadigt pa plats och att bromsen fungerar.

%, I S T
R i e 703
-~ Al } "o - | i
at] —n0 O | g
N\ b W snabb- /
justermutter |&st kopplingsarm Sppen

LAs

VIKTIG! Laset ingar inte som standardutrustning i alla modeller.

STYRSTAM

Cyklarna levereras normalt med styrstangen vand at sidan.

Oppna spannskruven i styrstammen och vind styrstdngen i ritt lage.

Justera styrstammens hdjd. Oppna styrstdngens spannskruv och justera styrstangen s att
den passar dig.

VIKTIG! HGj inte styrstammen 6ver maximimarkeringen.

Vand dig till en branschaffir om styrlagret glappar.

styrstammens expanderbult

r styrets
P Kammer

i

i} max. héjd
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A-HEAD-STYRSTAM

Med att lossna spannbultar for styrstammen

(2 st pa sidan) kan man vénda styrstammen i sidled Jm}iﬁﬁkrw e
(t.ex. vid transporten), men inte lyfta uppat eller nedat. .-3‘_ . ‘a,
| motsats till vanliga styrstammar spanns lagret i Cd

A-head endast med en skruv ovanpa lagret. .1 ;

Oppna styrstammens spannskruvar och justera N

lagrets spannskruv sa att inget glapp kanns. T A
Ratt moment &r cirka 2,5 Nm. *’
Fast darefter styrstammen med skruvarna '
pa sidan om styrstammen. Spann skruvarna omsorgsfullt.

L spannbultar for
Ratt moment &r cirka 13,2 Nm. :

styrstammen

VIKTIG! For stor atdragning av lagret skadar motstycket i styrstammen.
Spann styrstammen omsorgsfullt. En I6s styrstam eller en styrstam som lossnar medfor
fara.

JUSTERBAR STYRSTAM

hajdjustering
Oppna spannskruven ovanpé styrstammen. e
Stéll in styrstammen pa ratt héjd och spann skruven.
Styrstammens vinkel kan justeras genom att 6ppna o
spannskruven undertill eller pa sidan och darefter e L
stilla in 6nskad vinkel. L }/ T L
Justera styrstammens vinkel och spann skruven. e .'I
vinkeljustering

vinkeljustering

VIKTIG! HGj inte styrstammen 6ver maximimarkeringen.
Kontrollera regelbundet att styrstammen ar spand.

En 16s styrstam kan leda till att du forlorar kontrollen 6ver cykeln,
vilket medfor fara!
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BROMSAR

”

Nya cyklar ar i allmdnhet utrustade med antingen ”v

eller ”"skivbroms”-bromsar.

Cyklar med navvaxel har dven fotbroms. ”"V”-bromsarna och skrivbromsarna ar mycket
effektiva och fordrar inte stor kraft. Av den orsaken ar bromsspakarna ofta tva- eller

trefingersspakar.

V-BROMSAR [p%:n uh

"V"-bromsen ger effektivinbromsning med liten kraft.
Det I6nar sig darfor att 6va inbromsning, framférallt med
frambromsen.

Vid justering av en ”"v”-broms skall det finnas ett fritt
mellanrum om minst 39 mm vid vajerns skyddsgummi.
Tryck bromsklossarna mot falgen och mat avstandet.
Avstandet andras genom att byta plats mellan bitarna "B"
(6 och 3 mm) pa bromsklossens axel.

Justera bromsklossarna sa att de helt vidror falgkanten.
Ldmna ett mellanrum pa 1 millimeter mellan
bromsklossen och dacket.

Kontrollera att bromsklossarna ar monterade at ratt hall i
forhallande till hjulets rotationsriktning.

Oppna vajerns spannskruv i dndan pa bromsarmen och justera
bromsklossarna sa att de ligger 1-2 mm fran falgen.
Kontrollera att falgen ar mitt i gaffeln innan du

centrerar bromsklossarna.

Bromsjusteringen férsvaras om falgen skevar.

En skevande falg skall riktas.

Genom att vrida pa bromsarmarnas fjaderskruvar

kan bromsklossarna centreras sa att de vidroér falgen samtidigt.
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bromsarm

styrkabel for vajern
|; minst 33mm

I\;:\. : A :

4

skyddsgummi
Wy, for vajern
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SKIVBROMSSYSTEM (vajer)

Montering av bromsskivan

Figur 1 Spannskiva

Montera bromsskivan och bromsskivans Bromsskiva

spannskiva pa navet och spann darefter JeY
bromsskivans fastbultar enligt figur 1. & .

. . . (e
Vrid bromsskivan medsols engligt figur 2. ,,*@3%(\
Spann samtidigt bromsskivans * *Bromsskivans
fastbultar enligt ordningsfoljen Figur 2 Figur 3 fastbultar
i figuren.

For spannskivans kanter 6ver
bultarna med hjalp av en skruvmejsel
eller motsvarande verktyg enligt figur 3.

Montering av bromshandtag ¢

6

Anvand en 5 mm:s insexnyckel (medféljer inter). &=

Bromshusens

Montering av bromshus F'é\(,\b\ spannbult

1. Montera skivan, 16s bromshusens fastbultar och
montera husen pa ramen s3, att de fungerar
jamnt pa hoger och vénster sida om skivan. - #\} ‘

- ' "IBromshusens
Forhindra att bultarna l6ser sig upp genom att montera fastbultar
sakringsstycken pa tre av bultarna enligt figuren.

Bromshusens
_ spannbult

2. Vrid adaptern motsols och spann
samtidigt bromshusets spannbult.
Adapter
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3. Montering av vajern: montera bromsvajern
enligt figuren och spann sedan vajerns fastbult.

4. Tryck in bromshandtaget och
justera bromshusen i ratt lage.
Spann bromshusens fastbultar.

5. L6sgor bromsklossens justerskruv tva klick.

6. Tryck in bromshandtaget ungefar 10 ganger

tills det ndr gummit. Kontrollera att alla delar Bromsklossens |
ariratt lage. Bromsklossarna far inte gnida justerskruv U
mot bromsskivan da hjulet snurrar. Bromsskiva

\ Tryck ung. 10 ganger

Vajerns
justerbult

Byte av bromsklossar
Byt bromsklossarna da de slitits ned till 0,5 mm.

1. Avlagsna skivan fran gaffeln och 16sgér bromsklossarna
enligt figuren.

Sakringsring
3 mm:s insexnyckel
Bromsklossens
|\. justerskruv
Tl
I',:<

2. Lés bromsklossens justerskruvar och
vajerns justerbultar i bromshandtaget genom "
att vrida dem mot- eller medsols. t

L -

3. Montera de nya bromsklossarna. Boj upp sprinten. GIom inte Jf’
att samtidigt montera sakringsringen. Spann bromsklossens S
justerskruv sa, att spalten mellan bromsklossen och bromskivan
4r0,2-0,4 mm. el

4. Kontrollera att bromsklossarna inte gnider mot bromsskivan och att bromsen
fungerar klanderfritt da du trycker in bromshandtaget.
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VAXEL

Vaxelreglaget finns i tva utféranden, namligen som spak- och vridreglage. Spakreglaget har
en eller tva spakar. Spakarna finns pa eller under styrstangen. Landsvagscyklar kan dven ha
dubbelfunktionshandtag med bade vaxel och broms.

Vridreglagen (grip-/revoshift), som fungerar genom att vridas,
finns pa styrstangen bredvid handtagen.

Reglaget for bakvaxeln finns till hoger och reglaget for
framvaxeln till vanster pa styrstangen.

Reglagen har i allmanhet en véxelvisare.

vridhandtag

Aven bakvixeln finns i tva utféranden, ndmligen utanpé liggande
vaxel och navvaxel. | en navvéxel ar vaxelmekanismen inbyggd i
bakhjulets nav. Navvaxlar ar battre skyddade dn utanpa liggande
vaxlar och behover darfor mindre underhall an utanpa liggande vaxlar.
Anvéandningen skiljer sig mellan de olika vaxeltyperna.

En cykel med utanpaliggande vaxel maste trampas da man véaxlar

for att kedjan skall kunna flyttas 6ver fran ett kugghjul till ett annat.
En cykel med navvaxel skall inte trampas vid vaxling.

justerhylsa

A

vridreglage

Véxeln ar installd pa fabriken, men pa grund av att vajern téjer
maste den finjusteras da och da. Vajerns langd justeras via
justerhylsan som finns i reglaget.

Vrid justerhylsan ett kvarts varv at gangen och kontrollera
darefter vaxelns funktion. vaxelreglage
justerhylsa Ifraga om cyklar med utanpa liggande véaxel ar det viktigt att

fram- och bakvaxlarna samt kugghjulen halls fria fran smuts.

Speciellt en terrangcykels vaxel bor rengdras och smorjas regelbundet.

==
?%i

riktig kedjelinje

VIKTIG!

N&r man véxlar dr det viktigt att ténka pa att kedjelinjen &r ratt.
Kedjan far inte flyttas sa att den samtidigt ligger pa det stérsta
kedjehjulet och det stérsta kugghjulet eller pa det minsta
kedjehjulet och det minsta kugghjulet. Kedjan utsitts da for en
kraftig vridning i sidled, vilket kan leda till att kedjan gar av,
kedjehjulet och kugghjulet skadas och att du férlorar
kontrollen 6ver cykeln.
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FRAMVAXEL

Kontrollera att framvaxeln ar ordentligt fast innan du justerar den. Kontrollera att
kedjeforaren och framvaxelns kugghjul ligger i linje med varandra.

Kontrollera att avstandet mellan kedjeféraren och framvaxelns stérsta kugghjul ar cirka 1 -3
mm. Justera framvaxelns héjd vid behov.

Framvaxeln har tva anslagsskruvar (justerskruvar) markta med bokstaverna L och H, som
anvands for att justera rérelsen hos framvaxelns kedjeférare.

Med skruven L (low) justeras kedjeférarens rérelse inat och

med skruven H (high) justeras dess rérelse utat.

VIKTIG! Vand dig till en fackman om du inte klarar av att justera vaxlarna korrekt.
Att cykla med illa justerade vaxlar kan leda till att kedjan, kedjehjulet och kugghjulet

skadas och att du forlorar kontrollen 6ver cykeln.

JUSTERING AV FRAMVAXELN

Anvand vaxeln sa att kedjan |6per runt framvéaxelns minsta kugghjul och bakvaxelns
storsta kugghjul. Justera kedjeforaren sa att spalten mellan dess inre kant

och kedjan ar cirka 1 mm med hjalp av L-skruven.

VIKTIG! Kedjeforaren far inte vidréra kedjan.

Anvand vaxeln sa att kedjan l6per runt framvaxelns stérsta kugghjul och
bakvaxelns minsta kugghjul. Justera kedjeforaren sa att spalten mellan dess
yttre kant och kedjan ar cirka 1 mm med hjalp av H-skruven.

VIKTIG! Kedjeforaren far inte vidrora kedjan.

Vaxelvajern téjer vid anvandning. Vajern kan spannas via justerhylsan i vaxelreglaget.

justerskruvar L-H
L-justerskmv

for innerkanten

H- justerskruv

kedjefrare o far yttetkanten

1-3 mm .
g T - justerskruv
s ) i/ .

- 6 —

X framvéxelns framvéxeins

- innerkant ytterkant

e
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BAKVAXEL

Kontrollera att bakvaxeln ar ordentligt fast och att vaxelvajern ror
sig fritt innan du justerar bakvaxeln. Bakvaxeln har tva
anslagsskruvar (justerskruvar) markta med bokstaverna L och H,
som anvands for att justera bakvéxelns rorelse i sidled. Vaxelvajerns
langd kan justeras via justerhylsorna i bakvéxeln och vaxelreglaget.

JUSTERING AV BAKVAXELN

Anviand véxeln sa att kedjan I6per runt bakvaxelns minsta och framvaxelns stérsta kugghjul.
Justera bakvéxelns Gversta styrtrissa sa att det ligger i linje med det minsta kugghjulets yttre
kant med hjalp av H-skruven.

Anvand vaxeln sa att kedjan I6per runt bakvaxelns storsta och framvéaxelns minsta kugghjul.
Justera bakvéxelns Gversta styrtrissa sa att det ligger i linje med det storsta kugghjulet med
hjalp av L-skruven.

Finjustera kedjans forflyttning via vajerns justerhylsa i bakvaxeln.
Véxla ett kugghjul at gangen och kontrollera att kedjans styrtrissa ligger rakt under
respektive kugghjul.

VIKTIG!

Vand dig till en branschaffiar om du inte sjalv kan justera vaxeln.
Cykling med feljusterad vaxel sliter pa kedjan och kugghjulen.

=

justerskruv
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. M| HiE ustering av L
o l HJL |t"7 Jsterme
o (o) U T
X oa D D den ‘:J )

A Ve
e D)

-

32

SHIMANO NEXUS VAXELNAV

Shimano Nexus har véxelnav med 3 och 7 vaxlar. Cyklarna har i allmanhet fotbroms, men
dven trumbroms och falgbroms forekommer. Nexus-cyklarnas vaxelmekanism ar inbyggd i
baknavet, dar den ar skyddad fran smuts och damm. Nexus-navet ar nastan underhallsfritt.
Vi rekommenderar att navet vid behov underhalls och repareras av en branschaffar.

NEXUS-3

Borja justeringen med att stalla vaxeln i 1age 2 via vaxelreglaget.
Oppna justerhylsans lasmutter. Vrid justerhylsan i vixelreglaget
tills den réda markeringen i skjutstangens danda ar vid pilen. Vaxeln
kan dven justeras genom att vrida justerhylsan tills skjutstangens
gula markering ligger mellan reglagets gula markeringar.
Kontrollera vaxeljusteringen genom att vaxla fran lagre till hogre
vaxel nagra ganger via reglaget. Spann darefter justerhylsans
l[asmutter.

Ve T
Losgor hela vaxeln, inte vixelvajern, d& du 16sgér 'njﬁjder ' ﬁ Lf‘:f;
bakhjulet for att till exempel byta dack eller rikta falgen. [

Oppna vixelns fastskruv och drag ut vixeln med vajer
fran bakaxeln.

VIKTIG! Inuti vdxeln finns en skjutstang. Férsdkra dig om
att stangen inte ramlar ut da du 16sgor vaxeln.

Oppna bromsens fastskruv och hjulets fastmuttrar och [8sgér
darefter bakhjulet. Da du satter hjulet pa plats for in vaxeln
pa bakaxeln tills axelns anda &r vid pilen pa vaxeln.
Kontrollera att skjutstangen finns mitt i vaxeln.

Centrera hjulet i bakgaffeln.

VIKTIG! Fast bromsen och spann hjulets fastmuttrar omsorgsfullt.

Kontrollera véxelns funktion och justera den vid behov.
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NEXUS -7

Inled justeringen genom att stalla vaxeln i lage 4. Titta pé installnings-
markena rakt uppifran

Kontrollera laget hos de réda passmarkena i baknavets vaxelkassett.
Viaxelkassetten har passmarken upptill och nedtill.
Vid korrekt justering star passmarkena mot varandra.
Justera vid behov via justerhylsan i vixelreglaget.
Kontrollera att justeringen ar korrekt gjord genom
att betrakta passmarkenas lagen medan du vaxlar
fran lagre till hogre vaxel nagra ganger.

fastbult . u §
| X1
5 mm insex- h -

eller 10mm
fast nyckel

L e f"?"l
LT

W
justerskruwv
for vajem

markeringar fr
justering av vaxein

Gor pa foljande satt da du 16sgor bakhjulet for att till exempel byta dack eller rikta falgen:
Stall vaxeln i lage 1.

VIKTIG! Kontrollera att vaxelvajern har fri passage innan du 16sgor den.

En fel monterad vajer kan fastna mellan vaxelkassetterna.

For kassettens anslutningsskiva bakat och 16sgér vaxelvajern. Oppna dérefter bromsens
fastbult och hjulets fastmuttrar och [6sgor bakhjulet. Centrera hjulet i bakgaffeln da du
satter det pa plats. Spann hjulets fastmuttrar och bromsens fastbult. For kassettens
anslutningsskiva bakat och placera vajern i vajerhallaren. Kontrollera védxelns funktion och
justera den vid behov.

VIKTIG! Fast bromsen och spann hjulets fastmuttrar omsorgsfullt.
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UNDERHALLSANVISNINGAR

Broms- och vaxelvajerrar

Kontrollera regelbundet att vajerrarna inte ar slitna och att inga vajerfibrer har
brustit. Byt ut slitna vajerrar i god tid. Droppa en aning tunn olja i vajerhdéljet.
Vaxel

Justera véxlarna om du upptacker problem vid vaxlingen. Ojusterade véxlar sliter
pa kedjorna, kedjehjulet och kugghjulet. Hall vdxelmekanismen ren och smorj
rorliga delar vid behov. Torka bort 6verflédig olja, eftersom den drar at sig damm
och smuts.

Bromsar

Kontrollera regelbundet de komponenter som slits. Byt ut slitha bromsklossar och
bromsvajrar i god tid. Smorj de rérliga delarna, men var forsiktig sa att du inte
stanker olja pa bromsklossarna eller falgarna. Kontrollera regelbundet att
bromsarmarna och bromsvajrarna ar ordentligt fasta.

Nav och kullager

Kontrollera glappet mellan nav och kullager. Rengér och smorj navarna och
kullagren vid behov.

Kedja

Spann kedjan vid behov och hall den fri fran sand, damm och smuts.

Kedjan kan rengoras med l6sningsmedelsbaserade rengéringsmedel. Torka kedjan
omsorgsfullt och smérj den sedan med lamplig olja eller teflonspray.

Forkorta kedjan om den t6jts ut. Byt ut en sliten kedja.

Falg och dack

Kontrollera falgarna och dacken regelbundet. Anvand det lufttryck som anges pa
dacken. Byt ut slitna dack. Kontrollera att falgarna ar raka och att inga ekrar brustit
eller blivit 16sa. En falg som skevar i hojd- eller sidled skall riktas.

Tvatt och rengéring

Tvéatta inte din cykel med tryckspruta eftersom vatten med hogt tryck kan skada
kullagren och skoélja bort olja och fett. Tvdtta cykeln med ett milt rengdringsmedel
och skolj den med vatten under normalt tryck. Torka cykeln omsorgsfullt och smorj
de rorliga delarna vid behov. Du kan polera cykeln med vanligt bilvax.

VIKTIG! Cykelns garanti férutsétter regelbundet underhall.

En valskott cykel ar trygg och trevlig att anvdnda. Vi rekommenderar att du ser
over cykeln minst en gang per ar infor cykelsdsongen. Vand dig till en
branschaffiar om du inte sjdlv kan underhalla eller justera cykeln. Den affar i
vilken du kopte cykeln samt importéren ger rad och anvisningar.

Anvand alltid hjalm da du cyklar!
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BYTE OCH REPARATION AV DACK

Anvand om mojligt en ringstang da du byter dack. Anvand inte skruvmejslar eller
andra vassa verktyg som kan skada dacket.

Borja med att avlagsna ventilen. Tryck dacket inat langs hela falgen. For in
ringstangen eller motsvarande verktyg mellan ytterddcket och falgen. Losgor
dacket genom att fora ringstangen runt falgen pa bada sidor. Tryck in ventilbasen i
dacket och 16sgor slangen (innerdacket).

Reparation av slang: fyll slangen med luft och sank ned den i vatten for att hitta
halet. Mark halet. Torka slangen omsorgsfullt. Rengér hdlomradet och reparera
slangen enligt reparationssatsens anvisningar. Kontrollera att slangen ar tat.
Kontrollera dven att falgbandet ar helt.

Placera ytterdackets kant mot falgens innerkant.

Pumpa lite luft i slangen och for forsiktigt in den i ytterdacket. For ut ventilbasen
genom ventilhalet i falgen och las den med lasmuttern.

VIKTIG! Alla ventiler har inte lasmutter.

Kontrollera att slangen ligger jamnt mot falgen. For in ytterddckets andra kant
under falgkanten med hjalp av ringstangen. Kontrollera att ytterdacket ligger jamnt
i falgen och att slangen inte hamnat mellan falgens kant och ytterdacket.

Pumpa luft i dacket. Anvand det lufttryck som anges pa dackets sida.
Forsakra dig om att det fyllda dacket sitter ratt pa falgen.

UPPFOLJANDE KONTROLL

Efter 100 — 200 kilometers dkning med cykeln (inkérning) ar det dags for en s.k.
uppfoljande kontroll, som skall inkludera minst foljande atgarder:

Justera falgarna genom att spanna ekrarna till lamplig spandhet

Spandheten som fabriken spant ekrarna till &r inte nog, eftersom falgen far sin
slutliga form forst efter inkorning.

Justera vaxlar och bromsar pa nytt

Vajrarna tojer sig efter de forsta akturerna, varvid justeringarna som gjorts pa
fabriken dndras. Justeringarna maste darfor géras pa nytt.

Kolla att muttrar och skruvar dr atdragna

Kolla att cykeln ar i 3k sakert skick.
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GARANTIVILLKOR

10.
11.

Garantin borjar gélla da cykeln 6verlats till koparen.

Garantin, som ar en reservdelsgaranti, tacker tillverknings- och materialfel.
Garantin ersatter inte kostnader for kommunikation eller transport.

Ramens garantitid ar 3 ar bade stalram och aluminium- eller kolfiberram.
Reservdelsgarantin ar 1 ar.

Vand dig till den affar i vilken du képte cykeln i garantidrenden. Garantibeviset
eller inképskvittot skall alltid bevisas i garantisammanhang. Garantin galler endast
om felet anmals inom 14 dagar efter att det upptackts.

Garantin omfattar inte stod, handtag, bromsbelagg, reflexer, vajrar, lampor,
nycklar, ringklockor eller inner- eller ytterdack.

Garantin tacker inte skador eller fel som beror pa att dgaren inte har underhallit
cykeln eller pa bristfalligt underhall, anvandning av andra an originalreservdelar,
felaktig reparation eller montering, modifikationer eller normalt slitage.

Garantin tacker inte heller skador eller fel som beror pa att cykeln inte skétts om
eller inte anvants med normal forsiktighet eller pa olamplig anvandning eller pa att
dgaren inte f6ljt bruksanvisningarna eller utsatt cykeln fér onormal belastning
sasom tavlings-, cross- eller freestylekérning eller motsvarande.

Fel eller brister i sdadana komponenter eller funktioner som fordrar underhall eller
justering efter leveransen anses inte vara fel om de forsvinner efter att cykeln setts
over eller justerats.

Garantin omfattar inte sddana mindre fel som inte inverkar pa hallbarheten eller
anvandbarheten och inte heller mindre ojamnheter i lackeringen, férkromningen,
tejpningarna eller vaderberoende fel. Garantin omfattar inte fel eller skador som
uppstar till féljd av anvdandning som avviker fran normalt privat bruk (till exempel
uthyrning).

Garantin tacker inte transportrelaterade fel eller skador.

Cyklar med full fjadring/framgaffelfjadring ar avsedda f6r normal cykling och inte
for belastande terrdangcykling. For detta andamal finns betydligt dyrare
specialcyklar.
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